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Emovupgo mm To vůjo

Data e léshimit / Date of issuance / Date de dělivranee © Fochá de cxpodición ©
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Numzipersnnal « Personal number - Numéro personnel - Nůmero personal « Personal

numer « Numero persanale « [Ipooorkóg aptůpdg
 Emei i babait - Father's name « Prénom du pěro « Nombre dc) padne
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REPUBLIKA E SHOIPĚRISE Zyra e Cijendjes Cavile
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Ghenlja chvále“ Cival states © Ftat usv]š © Fatasdko srvít « Zavělstand - Sesto nule- 
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REPUBLIKA E SHOIPĚRISÉ

Bashkia
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Zyra e Gjendjes Civile  
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W
W
W

W
W
W
W
W
W

Pěrběrěs tě G Čivile Tě dhěna tě bashkéshortit |. Tě dhčna tě bastikéshortes

Emri Ý

Mbiemri

Numri Personal

Emri i Babait

Emri i Něněs

Vendbanimi (adresa)  Civile

SMtetěsia n
e
e

VY
ne

nS
o
o

Datae sč martesés

Vendi i sč marleséy

Mbiemrí márlese © 
 o
ud
mm
az
ot
ém
S
m
o
k
y
6
0
0
6

n
e

Kjo certifikatě lčshohet pěr
 

Vuloáut mbekirostikéaná nygas Orey
habry © Ojendp ČGtt9

DrZ022080017.2820 +O70YDi
829902050226920.50 10 1  O
D
R

A
A
A

 

 
1

ne
t
V
o
m

U
p

0
sa

Po
Pa

na
pr

am
en

í

 te nje procedure automatiko nga nje sistom elektronik Drejtor:o €

=WPgfliholuniE Gjertíji: CÍVREmmm OY WSOP W090 7O07 OZ
e
e



REPUBLIKA E SHOIPĚRISE
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Zyra e Gjendjes Civile (Arkiva)
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